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 2004 ï¾åÉæ�ÂÚ 30 ïÍåà £´ ïÀÇ Ì�ÀìÚ¸ ¨Ç ¦�Æ ÆêºëÆ.
2004 ·ÌÁºÆ¹¼Æ 30 £�Þ £¾Æ¾× £¶½ÆÐ Û�¸¼Æ ·È¼¹Æ� £Ù¹Æ¹¹Æ¹´ ÍÁ®ÕºÆ°
To be completed and furnished on or before November 30, 2004.

¡å. Â. ÈèÀèïªå¾ê ¡â¨Æ
Á°Á° Í¯ÇÎÁ ¥¾°
I. T. File No.

 

……………………

ï¼àÊûÆ ¡å¼åÆ� _ Êòé Èâ¨å Àò°åºå¾àºòè̈  ÌÄå°Éå¼û °¾Ç°Æ
§¿Æ·Ç ǼÕ ¥Î½Á¼È - ¥¾+ÆÎ¯±Æ ±¸·Ç»¯ Í±Ç±�± Ǣ Ð�»¼Ò

INLAND REVENUE – THE DEMOCRATIC SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA

º à̈ïÌàÇæ ÉÚËÆ
Á¼Èº¶È¹ÆÚ ¤®Õ

Year of Assessment

 

2003 / 2004

¡å¼åÆÄ ÀèÎèÂ¿ ÉåÚºåÉ (Âì¼Èà ÂÈ¨ÇæïÉåà ÌÍ ÃåÇ¨ÇæïÉåà)
ÁÝºÇ¸ºÆ ¹½Æ½È» �¹¼¶Æ ¶È¼ ǼÕ (º¼µ±Ç±¸¶Æ ¶¶Æ×Á Ǣ̄ Ç¼ÝºÆ ·ºÆ� ǢÎ¯¹Æ Ì¹ÇÞ¹Æ¹Ç¿ÝºÆ)

RETURN OF INCOME (EXECUTORS & TRUSTEES)

2000 ¡â¨ 38 ¼Ç¾ ï¼àÊûÆ ¡å¼åÆ� À¾ïºà 98 (2) Éª¾àºøÆ Æ´ïºà ¾øï�¼¾Æ Íå 182 Éª¾àºøÆ Æ´ïºà ¾øÆÄ ¨Î ¡å¨îºø ÀºòÆ.
2002 ¤ºÆ ¤®�� 38 ¤ºÆ ¥¾¯Æ¯ §¿Æ·Ç´Æ�Î½Á¼È±Æ ±´Æ´¶Æ¶È� 98 (2) ¤ºÆ �¼È�� ¯ÉÀÇ¸ £½È�¶Æ¶ßºÆ 182 ¤ºÆ �¼È�� ¯ÉÀÆ
Ð½È¶Æ×Î¼¯Æ¯¹Æ¹´Æ´ ¹�ÁÛºÆ
Notice under Section 98(2) and form specified under Section 182 of the Inland Revenue Act, No. 38 of 2000.

¾æÌéªúÆ ……………………………………………………………………………………………………… ïªà Âì¼ÈïÆà ÂÈ¨Çæ / ÃåÇïÆà ÃåÇ¨Çæ

¯Ç¾³ÆÌ±�½ ………………………………………………………………………………………………………… ¥� Ì±Ç¶Æ×¯ÆÐ º¼µ±Ç±¸¶Æ
¶¶Æ×Á¯Æ¯Ç¼¼Æ/ ·ºÆ�¯ÆÎ¯¹Æ Ì¹ÇÞ¹Æ¹Ç¿¼Æ°

Executor of the Estate of the late Trustee of ……………………………………………………………………………………………………… Trust

ÈèÀè¾Æ / Û¯Á¼È /  Address ………………………………………………………………………………………………………………………

¾ø¨ëºà ¨Î ¼ú¾Æ
ÁÀ+Æ¯È» ¶È¯¶È
Date of Issue

 

…………………………
 

 ……………………………………………………

ï¼àÊûÆ ¡å¼åÆ� ï¼ÀåÚºï�¾àºëÉ
§¿Æ·Ç´ÆÕ ¥Î½Á¼È¶Æ ¶ÈÎµ¯Æ¯¿ºÆ
Department of Inland Revenue

¡âÊÆ / Àòåï¼àÊûÆ ¨åÚÆåÈÆ
§Þ¹ÆÚ/ �¼Ç·Æ¶È»¹Æ ¹µÈºÎ¸
Unit / Regional Office

 

…………………………………………

¡å¼åÆ� Àò̈ åÊÆ / ÁÝºÇ¸ Ǣ ç½ÆÞ
STATEMENT OF INCOME

2003.04.01 – 2004.03.31

ïÉÎ¿åÄ, ÉñåÀåÇ, ÉîºàºùÆ, Û ø̈ÆåÉ ïÍåà ¨îËè̈ ÚÄÆ / ÁµÈ¯ºÆ, �»Ç¹Ç¼ºÆ, §»¼Æ Ì¶ÇÀÈ¾Æ, ¯®µÈ»¶Æ Ì¶ÇÀÈ¾Æ
£¾Æ¾× �Á±Ç»¶Æ Ì¶ÇÀÈ¾ Æ/  TRADE, BUSINESS, PROFESSION, VOCATION OR AGRICULTURE1

ªú¸ê� Àò¨åÊ ¡Äê¸¾à¾ / ¯µ¯ÆÐ¯¿È� ç½ÆÎ½ ¥Îµ¯Æ¯âºÆ /  Attach Statements of Accounts

ÉñåÀåÇïÆà ¾Ä, ÈèÀè¾Æ Íå ÌàÉÃåÉÆ
�»Ç¹Ç¼¶Æ¶È� Ì¹»¼Æ, Û¯Á¼È, ¶�Îº
Name, Address and Nature of Business

¨îËè¨åÚ�¨ ï¼àÀÎÉÈ ÀèÍú�Ä
�Á±Ç» ¤¶¸¶Æ¶È� £Îº�´ºÆ

Situation of Agricultural Property

ÈåÃ
¥¾Ç¹ºÆ
Profits

1 – H 21104 – 5,000 (2003/01) Êòé Èâ¨å Ç°ïÆà Äê÷¸ ï¼ÀåÚºï�¾àºëÉ

u ………………

––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

¾øïÆåà°ñ ï¨åÄÌåÖÌà
�¼¶È ¤Îµ»Ç¿¼Æ
Deputy Commissioner



(2)

¢¼úÖÆ´ ïª¾åÉå / Û� Ì¯Ç®Õ Á·Æ¶× /  Brought forward

ïÀåÎé, ÉåÚËè̈ , Çå°ñÃåª Íå ïÉ¾ºà ÀòÃÉÆ¾à / Á Ǽ�, ¤®Õ¶ÆÌ¶ÇÎ¯, ÍÁ¶Æ×¼ÈÎº¯¿Æ, ÍÁÞ ò¾+Ǣ ¿Æ
INTEREST, ANNUITIES, ROYALTIES AND OTHER SOURCES2

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________

¡å¼åÆ� �ÌàºÇ / ÁÝºÇ¸ �¹¼ºÆ /  Description of Income ¡å¼åÆ� / ÁÝºÇ¸ºÆ /  Income

Ì´Í¾ : – Âæâ¨ë ïÍåà ÄìÈñ ¡åÆº¾ �Ìè¾à 10% ¡¾êÀåºÆ Æ´ïºà Âó ¡¶ê¨Ç ï¾åÄæºø ïÀåÎé ÀÄ¸¨à ïÄÍú Ì¿Í¾à ¨Ç¾à¾.
Ð½È¹ÆÚ : - Á+Æ¯È�¸Ç¾Æ £¾Æ¾× ·È¶È ·ÈÞÁ¸¶Æ¶È¸Ç¾Æ 10% Á¼È ¯ÀÈ¯Æ¯¹Æ¹´Ç¶ Á´Æ�Î» ºÇ¶Æ¶È¼ºÆ ¥+ÆÐ Ð½È¹Æ�´âºÆ°
Note : – State here only the interest from which tax at 10% has not been deducted by the Banks or the Financial Institutions.

À¼úâ� Ìà»å¾ÉÈ Êë¼à½ ÉåÚËè̈  É�¾å¨Ä/ Á¶È�´+Ǣ ¿È� Í¶½È» ¤®Õ¹Æ Ì¹Þº¶È /  NET ANNUAL VALUE OF RESIDENCE3

ë̈Îé / ÁÇ´Î¯¯¿Æ /  RENTS4

ÀèÍú�Ä
¥Ý¯ÆÐºÈ´ºÆ

Situation

ÉÖÀ¾� º¨àïÌàÇæÉ
Í±ÇÎ¾Á¼È º¶È¹Æ�Õ
Rating Assessment

¡ÝºàÉæ�Æå ¼ûÄ¾åÉ
¹á× ¹Ç¼Æ¹Æ¹¶½Æ¯Ç¸

�ÕÌ¶ÇÎ¯ 25%
25% Repairs
Allowance

Êë. Éå. É�¾å¨Ä
Í¶½È» ¤®Õ¹Æ

Ì¹Þº¶È
Net Annual Value

ï¼àÀïÎÍú ÀèÍú�Ä
¤¶¸ºÆ ¥Ý¯ÆÐºÈ´ºÆ
Situation of Property

ÉÖÀ¾� º¨àïÌàÇæÉ
Í±ÇÎ¾Á¼È º¶È¹Æ�Õ
Rating Assessment

¼Î ¨ëÎèÆ
ÌºÇ¶Æ¶
ÁÇ´Î¯

Gross Rent

¡Æúºø¨Çæ ïªÉì
ÉÖÀ¾�

Ì±Ç·Æ¶¯Æ¯Ç¼¼Æ
Ì±ß¶Æ¶È»

Í±ÇÎ¾ Á¼È
Rates borne by

the owner

¡ÝºàÉæ�Æå
¼ûÄ¾åÉ

¹á×¹Ç¼Æ¶Æ¶¾Æ
�ÕÌ¶ÇÎ¯

Repairs
Allowance

Êë¼à½ ¡å¼åÆÄ
Í¶½È»

ÁÝºÇ¸ºÆ
Net Income

u ………………

u ………………

u ………………

¢¼úÖÆ´ ïª¾ ªúÆå / Û� Ì¯Ç®Õ Ì±¾Æ¾¹Æ¹ Ǽ́ × /  Carried forward



(3)

¢¼úÖÆ´ ïª¾åÉå / Û� Ì¯Ç®Õ Á·Æ¶× /  Brought forward

ïÄÇ´ ïÍåà Àè́ Ç´ ÌÄåª�ÉÈè¾à ÈæÂì ÈåÃåâÊ (¤À Àºòè̈ å ¡Äȩ̂ ¾à¾).
¥¾+ÆÎ¯�¾Æ £¾Æ¾× ÌÁ¿È·Ç Ǽ�ß¿Æ¿ ¯ºÆ¹¸È¯¿È�Ý·Æ× Ì¹½¹Æ¹ Ǽ́  ¹+Ǣ È¾Ç¹+Ǣ ¿Æ (£��¶ÀÆ¯Î¿ ¥Îµ¯Æ¯âºÆ)
DIVIDENDS RECEIVED FROM COMPANIES IN OR OUTSIDE SRI LANKA (Attach Counterfoils).

5
ÌÄåªï� ¾Ä

¯ºÆ¹¸È�� Ì¹»¼Æ
Name of Company

Êë¼à½ ¡å¼åÆÄ
Í¶½È»

ÁÝºÇ¸ºÆ
Net Income

¡¶ê ¨Î Â¼à¼
¯ÀÈ¶Æ¶ Á¼È

Tax deducted

¼Î ÈåÃåâÊ
ÌºÇ¶Æ¶¹Æ

¹+Æ¯È¾Ç¹ºÆ
Gross

Dividend

Ì´Í¾ : – ÀòÃÉïÆà¼û 10% Â¼à¼ ¡¶ê¨Ç ºøï� ¾� ¦Éæ¾ø ÈåÃåâÊ Àò¨åÊ ¨È Æêºë ¾æº.
Ð½È¹ÆÚ : - 10% Á¼Èò¾¶Æ¶È¾Æ ¯ÀÈ¯Æ¯¹Æ¹�� £¶Æ¶Î¯» ¹+Æ¯È¾Ç¹ºÆ ÌÁ¿È¹Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹´ ÍÁ®�»¶È¾ÆÎ¾°
Note : – If 10% tax is deducted at source such dividends should not be declared.

¼Î ÈåÃåâÊÆ / ÌºÇ¶Æ¶¹Æ ¹+Æ¯È¾ÇºÆ /  Gross Dividend …………………………………
¦¨ºë ¨Îå / ç´ÆÕ¯ /  Add

ÈåÃåâÊ ¡å¼åÆÄ / ¹+Æ¯È¾Ç¹ ÁÝºÇ¸ºÆ /  Dividend Income

ïÉ¾ºà ¡å¼åÆ� (�ÌàºÇ ¡Äȩ̂ ¾à¾) / �½ ÁÝºÇ¸ºÆ (£´Æ´ÁÎµÎ» ¥Îµ¯Æ¯âºÆ)/
OTHER INCOME (Attach Schedule)6
ÉñÉÌà»åÀèº ¡å¼åÆ� (1 Ìè́  6 ¼ à̈Éå ¦¨ºëÉ)
·È»¶È±Æ± Ǽ́  ÁÝºÇ¸ºÆ (1 Û¶¾Æ 6 ÁÎ¼Ü¿Æ¿ ÌºÇ¶Æ¶ºÆ)
STATUTORY INCOME (Total of 1 to 6)7

u ………………

u ………………

u ………………

º à̈ïÌàÇæ ¨Î Íæ ø̈ ¡å¼åÆÄ ª¸¾à ÂæÈéÄ
Á¼Èº¶È ÁÝºÇ¸¶Æ¶È� ¯µÈ¹ÆÚ

COMPUTATION OF ASSESSABLE INCOME

ïªÉ¾ È¼ ïÀåÎé / Ì±ß¶Æ¶ ÍÁ®�» Á Ǽ� /  INTEREST PAID8 ¤Àï¼Ìà Ì´Í¾ 1/ ÁÀÈ¯Ç Ǽ� Ǣ Ð½È¹ÆÚ 1 /  Guide Note 1

¸Æ Íú�Æåïªà ¾Ä ÌÍ ÈèÀè¾Æ
¯´� Ì¯ÇÕ¶Æ¶Á¼È� Ì¹»ÝºÆ

Û¯Á¼ÈÜºÆ
Creditor’s Name and Address

¸Æ Äê¼È
¯´�

Ì¶ÇÎ¯
Amount of

debt

ÉÚËÆ
Ì¿Íå
ïªÉì

ïÀåÎèÆ
¤®�½ÆÐ±Æ
Ì±ß¶Æ¶È»

Á Ǽ�
Interest

paid for the year

ÉÚËÆ
Ì¿Íå
ïª�Æ

Æêºë ïÀåÎèÆ
¤®�½ÆÐ±Æ

Ì±ß¶Æ¶
ÍÁ®�»

Á Ǽ�
Interest payable for

the year

 

ïÀåÎèÆ %
Á Ǽ�

�¶ºÆ %
Rate of

Interest %

¡æÀÆ
�Îµ
Security

u ………………

¢¼úÖÆ´ ïª¾ ªúÆå / Û� Ì¯Ç®Õ Ì±¾Æ¾¹Æ¹ Ǽ́ × /  Carried forward



(4)

¢¼úÖÆ´ ïª¾åÉå / Û� Ì¯Ç®Õ Á·Æ¶× /  Brought forward

¡å¼åÆïÄ¾à ÉæÆ Éì �� ë̈Îé, ÉåÚËè̈  ïÍåà ïÉ¾ºà ÉåÚËè̈  ïªÑ�
ÁÝºÇ¸¶Æ¶È� ºÉ× �¶È Ǣ̄ ¹Æ¹ Ǽ́  ·È¾ ÁÇ´Î¯, ¤®Õ¶ÆÌ¶ÇÎ¯ £¾Æ¾× ¤®Õ Ǣ Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â¯¿Æ
GROUND RENT, ANNUITY OR OTHER ANNUAL PAYMENT CHARGED ON INCOME

9

¨îËè̈ ÚÄ, ïÉÎ¿å�, ÉñåÀåÇ ïÍåà ÉîºàºøÉÈè¾à ¼æÇç ¡ÈåÃ (Ì´Í¾ 3 ÂÈ¾à¾)
¹�¼Æ±ÆÌ±»ÆÎ¯, ÁµÈ¯ºÆ, �»Ç¹Ç¼ºÆ, ¯®µÈ»¶Æ Ì¶ÇÀÈ¾Æ ¤¯È»Á½Æ½È¾Æ ª½Æ¹ Ǽ́  · Ǽ́ +Ǣ ¿Æ (¯µ¯ÆÐ¯Æ ç½ÆÞ¯Î¿ ¥Îµ¯Æ¯âºÆ)
LOSSES INCURRED IN AGRICULTURE, TRADE, BUSINESS OR PROFESSION (See note 3)

10

ÉñÉÌà»åÀèº ¡å¼åÆïÄ¾à ÄêÝ ¡¶ê̈ ø×� (8 _ 10 ¦¨ºëÉ)
·È»¶È±Æ± Ǽ́  ÛÎ½»Ç¸ ÁÝºÇ¸¶Æ¶È¾Æ ¥Ý·Æ× ÌºÇ¶Æ¶ Ǣ ¯ÀÈâ¯¿Æ (8 - 10 ¥� ÌºÇ¶Æ¶ºÆ)
TOTAL DEDUCTION FROM STATUTORY INCOME (Total of 8 – 10)

11

º à̈ïÌàÇæ ¨Î Íæ ø̈ ¡å¼åÆÄ
Á¼È º¶È ÁÝºÇ¸ºÆ
ASSESSABLE INCOME

12

ÌêóÌê̈ � ÈÂ¾ ïªÑ� / ¡åïÆåà°¾ Âó ¼ûÄ¾åÉ (¢¼úÖÆ´ ïª¾å ïÊàËÆ) (¤Àï¼Ìà Ì´Í¾à 2)
¶Î¯Îº Ǣ Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â¯¿Æ / Û½ÆÌ¯Ç®ÕÁ¼¹Æ¹ Ǽ́  Û¶� ǼÕ Á¼È �ÕÌ¶ÇÎ¯ ºÈÐ¶È (ÁÀÈ¯Ç´Æ�¯Æ Ð½È¹ÆÚ 2)
QUALIFYING PAYMENTS / Carried Investment Tax Allowance (Guide Note 2)

13

ïªÑ� �ÌàºÇ
Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸�� �¹¼ºÆ
Description of Payment

ïª�Æ Æêºë Äê¼È
Ì±ß¶Æ¶ ÍÁ®�» Ì¶ÇÎ¯

Amount Payable

u ………………

ïÉÎ¿åÄ, ÉñåÀåÇÆ Æ¾å¼úïÆà ¾Ä, ÈèÀè¾Æ ÌÍ ÌàÉÃåÉÆ
Á¼Æ¶Æ¶¯ºÆ, �»Ç¹Ç¼ºÆ Í¹Ç�½Á½Æ½È� Ì¹»¼Æ, ¶�Îº

Name, Address and Nature of trade, business etc.

ïÀÇÉÚËÉÈè¾à ¢/ïª ¡¶ê̈ Î
Íæ ø̈ ¡ÈåÃ (¨Çæ¸å¨Ç
¤ÀïÈà©¾Æ à̈ ¡Äȩ̂ ¾à¾.)

Û�Î¸» ¤®��Ý·Æ×
Û°Ì¯Ç°/ ¯ÀÈ¯Æ¯½Æ¹Ç¾ÎÁ

(£ Ǽ́ ÁÎµÎ» ¥Îµ Ǣ̄ âºÆ)
deductible losses B/F from
prv. years. (Please attach

Schedule)

u ………………

2004.03.31 ¼úï¾¾à ¡ÉÌ¾à Éì
ÉÚËÆ´ ¡ÈåÃÆ

·´Æ´ºÆ 2004°03°31 ¥¾Æ
Û�ÁÎ´·Æ¶ ¤®Õ

Loss Y/ended 31.03.2004

ÉñÉÌà»åÀèº ¡å¼åÆÄ (¡â¨ 7)
·È»¶È±Æ±´Æ´ ÁÝºÇ¸ºÆ (�´»ºÆ 7)
Statutory Income (Item 7)

¡¶ê̈ ø×� (¡â¨ 11)
¯ÀÈâ¯¿Æ (�´»ºÆ 11)
Deductions (Item 11)

 

 

 

u ………………

u ……………… 

………………

………………

Âó ¡Æ¨Î Íæ ø̈ ¡å¼åÆÄ ª¸¾à ÂæÈéÄ
Á¼È�¶È ÁÝºÇ¸¶Æ¶È� ¯µÈ¹ÆÚ

COMPUTATION OF TAXABLE INCOME

ïªÑï� / ¡åïÆåà°¾ïÆà �ÌàºÇ
Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â/ Û¶�´ÆÕ �¹¼+Æ¯¿Æ

Details of Payment / Investment

ïªÉì Äê¼È
Ì±ß¶Æ¶È» Ì¶ÇÎ¯

Amount paid

ïªÉì ¼ú¾Æ
Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â¶Æ Í¶¶È

Date of Payment



(5)

Æ� ¤ÇæÄ à̈̈ åÇïÆ ë́̈  ïÍåà ¡Ú»ÈåÃúÆ ë́̈  Íú�ÆÆú ¾øÊà®Æ ¨Î Íæ ø̈, Âì¼ÈïÆà ïÍåà ÃåÇïÆà ¡å¼åÆï� Æ� ï¨å´Ì à̈
(¡â¨ 18). ïÄÆ ¡Ú»ÈåÃúÆå ïÉº ¼æ¾ê� ¼û ºø�Æ ÆêºëÆ.
©ÁÍ¼ÙºÆ §¼ÈÎº Í¯ÇÝÍÁÇÝ ǢÍ¯Ç ·�Îº Ì¹ÞÍÁÇÝ ǢÍ¯Ç §¼È» ÁÝºÇ¸¶ÆÎ¶¶Æ ¶É¼ÆºÇ¸È Ǣ̄ Ǣç�»
º¼µ±ÆÌ±Ç¶Æ¶È� £¾Æ¾× ·ºÆ� ǢÎ¯±Æ Ì±Ç¶Æ¶È� ª¶ÇÁ× ¹+ÆÐ (18 ¤ºÆ ¹Ð¶È)° ¥·Æ¶¹Æ ¹+ÆÐ ¹½Æ½È» ·�Îº
Ì¹ÞÁÝ ǢÐ £½È�¶Æ¶ÈÝ¶Æ¶¾Æ ÍÁ®ÕºÆ°
Any part of the income of the Estate or Trust which can be ascertained as income to which any heir or beneficiary
is entitled (Item 18). This should have been notified to the beneficiary.

14
u………………

 

º à̈ïÌàÇæ ¨Î Íæ ø̈ ¡å¼åÆïÄ¾à ÄêÝ ¡¶ê ø̈×� (Ì´Í¾ 2 ÂÈ¾à¾)
Á¼Èº¶È ÁÝºÇ¸¶Æ¶È¾Æ ¥Ý·Æ× ÌºÇ¶Æ¶ Ǣ ¯ÀÈâ (Ð½È¹ÆÎ¹¹Æ ¹Ç¼Æ¯Æ¯âºÆ)
Total deduction from Assessable Income (see note 2)15 u………………

 

Ì´Í¾ (1) – (i) Âæâ¨ëÉ¨´ ïÍåà ïÉ¾ºà ¸Æ Íú�Æ¨ë´ ïª�Æ ÆêºëÉ ¡æºø ÌÍ ¡å¼åÆ� ¢ÀÆûï�¼û ¼Ç¾ È¼ ÌèÆÝ ïÀåÎé, Êë¼à½ ¡å¼åÆÄ ïÍåà ÈåÃÆ (ÀÎÄê
ï¨å´êï� ïÀ¾àÉì) ª¸¾à ÂæÈéï�¼û ¡¶ê ¨ø×Ä¨à ïÈÌ ¢ÈàÈå Ìè�Æ Íæ¨øÆ.

(ii) ï¨å´ê ¡â¨ 1 Æ´ïºà ¡¶ê¨Î ï¾åÍæ¨ø ïÀåÎé ï¨å´ê ¡â¨ 8 ºëÎ ¼æ¨à�Æ ÆêºëÆ : –

Ð½È¹ÆÚ (1) - (i) Á+Æ¯ÈÌ»Ç�Þ¯ÆÐ £¾Æ¾× ÍÁÞ ¯´¸Ç¿È¯ÆÐ±Æ Ì±ß¶Æ¶ÍÁ®�»×ºÆ £¶Æ×´� ÁÝºÇ¸ §½Æ¹¶Æ¶È�¾Æ §½¹Æ¹ÕÁ×ºÇ¸ ±¯¾
Á´Æ�¯àºÆ Í¶½È» ÁÝºÇ¸¶Æ¶ÈÎ¸ £¾Æ¾× 1 ¤ºÆ ç´Æ�¾Æ ÌÁ¿È¹Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹´Æ´ ¥¾Ç¹¶Æ¶ÈÎ¸¯Æ ¯µÈ¹Æ¹¶È¾Æ ¯ÀÈÁÇ¯¯Æ
Í¯Ç¼¹Æ¹Õ¶¾Æ ÍÁ®ÕºÆ°

(ii) ªÍ¶ÙºÆ ¯´Æ´´¶Æ¶È� ·ÈÝºÇµÈ¹Æ�½ÆÐ £¾Æ¾× ªÍ¶ÙºÆ ¯´Æ´¶Æ¶È� ·ÈÝºÇµÈ¹ÆÚ Í·Ç¯Æ¯¶Æ¶È½Æ¯Ç¸ ¶¾ÌºÇ¸Æ½È�
Ì¯Ç¿ÆÁ¸�½Æ¯Ç¯°

Note (1) – (i) All interest payable to a bank or to other creditor and incurred in the production of income should be claimed as a deduction in
computing the net income or profit declared in Cage 1.

(ii) Any interest not deductible under Cage 1 on any loan –

Ì´Í¾ (2) – (I) ÌêóÌê̈ � ÈÂ¾ ïªÑ� :

(i) ¡å¸à¶êÉ´, ÀÎåºà ÀåÈ¾ ¡åÆº¾Æ¨´ ¨Ç¾ê ÈÂ¾ ÀÖºñåª.
(ii) ¡å¸à¶êï� ÌâÉÚ½¾ ÌæÈæÌàÄ¨ ¡æºëÎºàÉ¾ �¾çÄ ÉñåÀîºøÆ¨à Äº É¾ �Æ¼Ä Çæ. 25,000 ÌéÄåÉ¨´ Æ´ºà ï�.
(iii ) ïÉ¾ºà ÌêóÌê¨� ÈÂ¾ ïªÑ� Ì�Â¾à½ïÆ¾à É¾ ¡¶ê¨ø×�, º¨àïÌàÇæ ¨Î Íæ¨ø ¡å¼åÆïÄ¾à 1/3¨à ïÍåà Çæ. 25,000¨à Æ¾ ï¼¨ø¾à É¶å ¡¶ê

ª¸¾¨ ÌéÄåÉ¨´ Æ´ºà ï�.
(iv) (ii) ÌÍ (iii )Íú Ì¿Í¾à ÌêóÌê¨� ÈÂ¾ ïªÑ�ÉÈ ¦¨ºëÉ ¼ Çæ. 25,000¨ ÌéÄåÉ¨´ Æ´ºà É¾ê ¡æº.

(II ) ÌêóÌê̈ � ÈÂ¾ ¡åïÆåà°¾ :

¢¼úÖÆ´ ïª¾å ¡åïÆåà°¾ Âó ¼ûÄ¾åÉ _

II ÀÌêªúÆ ÉÚËïÆ¾à ¢¼úÖÆ´ ïª¾å ¡åïÆåà°¾ Âó ¼ûÄ¾å ïÊàËÆ ¡¶ê ¨ø×Ä¨à ïÈÌ ¢¶ï¼¾ê Èæï�.

ï¨ïÌà ïÉººà º¨àïÌàÇæ ÉÚËÆ Ì¿Íå ¡¶ê¨Î Íæ¨ø ¡åïÆåà°¾ Âó ¼ûÄ¾åÉ _
_ ¡åïÆåà°¾ Âó ¼ûÄ¾åÉ ÌêóÌê¨� ÈÂ¾ ¡åïÆåà°¾ïÆà ÄêÝ ÀòÄå¸Æ´ ÌÄå¾ É¾àï¾à ¾� ¦Ä º¨àïÌàÇæ ÉÚËïÆà º¨àïÌàÇæÉ¾ ¡å¼åÆïÄ¾à
75% ÀòÄå¸Æ, ÌÍ
_ ¡åïÆåà°¾ Âó ¼ûÄ¾åÉ ÌêóÌê¨� ÈÂ¾ ¡åïÆåà°¾ïÆ¾à 75%¨´ ÌÄå¾ É¾àï¾à ¾� ¦Ä º¨àïÌàÇæ ÉÚËïÆà º¨àïÌàÇæ É¾ ¡å¼åÆïÄ¾à 50%
ÀòÄå¸Æ´ ÌéÄåï�.

Ð½È¹ÆÚ (2) - (II ) ¶Î¯Îº Ǣ Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â¯¿Æ Ì¶Ç´¼Æ¹Ç¸ ¯ÀÈâ¯¿Æ ��ÁÝºÆ £�¹Æ¹Î´�½Æ Ì±»Æ»¹Æ¹´¾ÇºÆ : -

(i) £¼±Ç+Æ¯¶Æ¶È½ÆÐ, §¿Æ÷¼Æ £¶È¯Ç¼ ±Î¹¯Æ¯Ç¸ ·�Ì¯ÇÎ´¯¿Æ°
(ii) £¼±Ç+Æ¯¶Æ¶È� £��Ý¶Æ¶È¶Æ ¶È´Æ´¶Æ¶È¾Æ §¿Æ¿´¯Æ¯¹Æ¹´Æ´ ©·Æ¶ ¬Ý ¶È´Æ´¶Æ¶È¾Ç¸ Ì±¾â ô¹Ç 25,000

©¾ÆÎ¾¯ÆÐ´Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹ÕºÆ°
(iii) ªÎ¸» ¶Î¯Îº¯Æ Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â¯¿È� ¯ÀÈâ¯¿Æ Ì¶Ç´¼Æ�¾Æ £Ùº¶È¯Æ¯¹Æ¹´Æ´ ÁÝºÇ¸¶Æ¶È� 1/ 3 £¾Æ¾× ô¹Ç 25,000

©¾ÆÎ¾¯ÆÐ´Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹ÕºÆ°
(iv) (ii) (iii) ¥� Ð½È¹Æ�´¹Æ¹´Æ´ ¶Î¯Îº¯Æ Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸â¯¿È� ÌºÇ¶Æ¶ºÆ ô¹Ç 25,000  ©¾ÆÎ¾¯ÆÐ´Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹ÕºÆ°

(II ) Û½Æ Ì¯Çµ¼¹Æ¹ Ǽ́  Û¶� ǼÕ Á¼È �ÕÌ¶ÇÎ¯�� ºÈÐ¶È

Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®Ì´Ç�½È¾Æ —

(II ) Û�Î¸» ¤®��Ý·Æ× Û�Ì¯Çµ¼¹Æ¹´Æ´ Û¶�´ÆÕ Á¼È�¶ÈÌ¶ÇÎ¯�� ªÍ¶ÙºÆ ºÈÐ¶È ¯ÀÈ¯Æ¯½Æ¹Ç¾×°
©ÁÆÁÇÌ½¸ÈÙºÆ Á¼È º¶È¹Æ�´Æ´Ç®�½Æ¯Ç¸ £¶Æ¶Î¯» �ÕÌ¶ÇÎ¯ ��ÁÝÁ¸Á½Æ½È½ÆÐ º´ÆÕ¹Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹ÕºÆ :-

- ¶Î¯Îº Û¶�´Æ�� Ì¯ÇÕ¹Æ¹¸�� 100% ¤¯ £·Æ¶ Û¶�´ÆÕ Á¼È �ÕÌ¶ÇÎ¯ £Îº�� £·Æ¶ ¤®�½Æ¯Ç¸ Á¼Èº¶È
ÁÝºÇ¸¶Æ¶È� 75% ½ÆÐ°

- ¶Î¯Îº Û¶�´Æ�� 75% ¤¯ £·Æ¶ Û¶�´ÆÕ Á¼È �ÕÌ¶ÇÎ¯ £Îº�� Á¼Èº¶È ÁÝºÇ¸¶Æ¶È� 50% ½ÆÐ°

2 – H21104
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Note : (2) – I. Deductions in respect of qualifying payments can be made on the following basis :–
(i) Donations to the Government; a local authority.

(ii) Expenditure on any project included in a development plan of the Government, subject to a limit of Rs. 25,000.

(iii) Deductions in respect of other qualifying payments are subject to a limit of 1/3 of assessable income or Rs. 25,000 whichever is
lower.

(iv) Aggregate of qualifying payments referred to in (ii) and (iii) is also subject to a limit of Rs. 25,000.

II. Carried forward balance of Investment Tax Allowance

II Any balance of Investment Tax Allowance carried forward from the previous year is deductible.

– However, the deduction of such allowance for the year of assessment is restricted to –
– 75% of the assessable income for that year, if the investment tax allowance is 100% of the qualifying investment.

50% of the assessable income; if the investment tax allowance is 75% of the qualifying investment.

º¨àïÌàÇæ ¨Î Íæ¨ø ¡å¼åÆÄ (¡â¨ 12)
Á¼Èº¶È ÁÝºÇ¸ºÆ (�´»ºÆ 12)
Assessable Income (Item 12)

¡¶ê ¨ø×� (¡â¨ 15)
¯ÀÈâ (�´»ºÆ 15)
Deductions (Item 15)

Âó ¡Æ¨Î Íæ¨ø ¡å¼åÆÄ
Á¼È�¶È ÁÝºÇ¸ºÆ
TAXABLE INCOME

16

u ………………

u ………………

u ………………

 

 

 

¡å¼åÆ� Â¼à¼ ª¸¾à ÂæÈéÄ
ÁÝºÇ¸ Á¼È Ǣ ¯µÈ¹ÆÚ / CALCULATION OF INCOME TAX
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(i) §Â Âì¼Èà ÂÈ¨ÇæïÉ¨ë ¾� / º¼µ±Ç±¸¶Æ ¶¶Æ×Á¯Æ¯Ç¼¼Ç¯ ·É+Æ¯¿Æ ¥Ý¹Æ�� /  If you are an Executor –

Âó ¡Æ¨Î Íæ¨ø ¡å¼åÆÄ (¡â¨ 18)
Á¼Èº¶È ÁÝºÇ¸ºÆ (�´»ºÆ 18)
Taxable Income (Item 18)

 Â¼à¼
Á¼È
Tax

 

………………@ 30% ¹�Âæªú¾à

(ii) ÃåÇÆ¨ ÃåÇ¨ÇæÉ¨ë ¾� / ·ºÆ�¯ÆÎ¯¹Æ Ì¹ÇÞ¹ÆÌ¹Ç�½È� ·ºÆ�¯ÆÎ¯¹Æ Ì¹ÇÞ¹Æ¹Ç¿¼Ç¯ ¥Ý¹Æ�� /  If you are a Trustee of a Trust
Âó ¡Æ¨Î Íæ¨ø ¡å¼åÆÄ (¡â¨ 18)
Á¼Èº¶È ÁÝºÇ¸ºÆ (�´»ºÆ 18)
Taxable Income (Item 18)

 Â¼à¼
Á¼È
Tax

 

………………@ 30% ¹� Âæªú¾à

………………

………………

¼Î ¡å¼åÆ� Â¼àï¼¾à ¡¶ê¨ø×� / ÌºÇ¶Æ¶ ÁÝºÇ¸Á¼È�¾Æ ¥Ý·Æ× ¯ÀÈâ¯¿Æ /
 Deductions from gross Income Tax

ïª�Æ Æêºë Â¼à¼ / Ì¯ÇÕ¯Æ¯ÍÁ®�» Á¼È /  Tax payable
1 ïÉ¾ø, 2 ïÉ¾ø, 3 ïÉ¾ø, 4 ïÉ¾ø Íå ¡ÉÌå¾ ïªÑ� ÉÊïÆ¾à
Û¶¾ÇºÆ, ¥¼®´ÇºÆ, ò�½ÇºÆ, ·Ç�¯ÇºÆ ¯Ç¾Ç®Õ¯à¯ÆÐ±Æ Ì±ß¶Æ¶È» Á¼È
Tax paid as the first, second, third, fourth and final instalment

 

………………

………………

ïª�Æ Æêºë ¢ºøÖ Â¼à¼
Ì±ß¶Æ¶ ÍÁ®�» ºÈÐ¶È Á¼È
Balance tax payable

 

……………… u ………………

ïªÑ� Àºòè¨å Àè´Àºà ÌèÆÈàÈ ¡Äê¸¾à¾
±¯¾ ¹µ+Æ¯´ÆÕºÆ ·Þ¯ÆÐ¯¿È� �¼¶È¯Î¿ÜºÆ ¥Îµ¯Æ¯âºÆ°
Attach copies of all Paying-in-Slips.
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Àò̈ åÊÆ / §Þ¶ÈÜÎ¼ / DECLARATION

¤ÇæÄ¨à¨Çæïªà /
¡Ú»ÈåÃúÆåïªà ¾Ä

§¼ÈÎº¯Æ¯Ç¼¼Æ £¾Æ¾×
§¼ÈÎº Í¯ÇÝ¹Á¼È�
Ì¹Þ¹Á¼È� Ì¹»¼Æ

Name of heir or
beneficiary

ÈèÀè¾Æ
Û¯Á¼È
Address

¡å¼åÆ� Âó
¡â¨Æ

ÁÝºÇ¸
Á¼È¯ÆÍ¯ÇÎÁ

¥¾¯Æ¯ºÆ
I. T.

File No.

¡Ú»ÈåÃúÆå´
Íú� ¡å¼åÆÄ

·�Îº Ì¹ÞºÆ
¶Î¯ÎºÜ¿Æ¿

ÁÝ¯Æ¯Ç¸
ÁÝºÇ¸ºÆ

Income to which
beneficiary is

entitled

¡å¼åÆ�
ºùÇ¸Æ

¨Î À¼¾Ä
¹+Æ¯È� ¶É¼ÆºÇ¸

£�¹Æ¹Î´
Basis of

determination of
income

½¾Æ ºùÇ¸Æ
¨Î À¼¾Ä

Ì±¾ÆÁ¶Æ¶È� ¹+Æ¯ÈÎ¸¶Æ
¶É¼ÆºÇ¸È¹Æ¹¶�

£�¹Æ¹Î´
Basis of

determination of wealth

¡Ú»ÈåÃúÆå´
Íú� ½¾Æ
·�Îº

Ì¹Þ¹ÁÝ¯Æ¯Ç¸
Ì±¾ÆÁºÆ
Wealth to

which
beneficiary
is entitled

ïÄÄ ÉåÚºåïÉÍú Ì¿Í¾à ÌèÆÝÄ ¨Çæ¸ê Äïªà ¦à¨å¾àº Éæ´ÍûÄ Íå �ÊàÉåÌÆ ¡¾êÉ Ìºñ Íå ¾øÉæÇ¼ú ÂÉ ïÄÆú¾à Àò¨åÊ ¨Ç�.
¥ÁÆ�¹¼¶Æ ¶È¼ Ǽ�ß¿Æ¿ ç½ÆÞ Ǣ̄ ¿Æ »ÇâºÆ ©¸× ºÈ¯ ·¾Æ¾½Èâ ǢÐºÆ ·ºÆ� ǢÎ¯ ǢÐºÆ © Ǽ�» ÁÎ¼�¾Æ §®Îº»Ç¸ÎÁÜºÆ

±¼È»Ç¸ÎÁÜÌº¸ §Þ¶È¹Æ¹Õ¶Æ×¯ÈÍ½�°
I declare that to the best of my knowledge and belief all statements contained in this Return are true and correct.

Àò¨åÊ¨Æåïªà Ì�ÀìÚ¸ ¾Ä (ÀæÍæ¼úÈèÉ)
§Þ¶È¹Æ¹Õ¶Æ×¹Á¼È� Ûá¹Æ Ì¹»¼Æ
Full name of declarant (clearly)

 

………………………………………………………………………………………………………

ÈèÀè¾Æ
Û¯Á¼È
Address

 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

°åºø¨ Íæß¾ê�Àºà ¡â¨Æ
Í¶±È» £Î´»Ç¿ £´ÆÎ´ ¥¾°
National Identity No.

 

¼ú¾Æ
¶È¯¶È
Date

 ¡ºàÌ¾
Î¯Ì»Ç¹Æ¹ºÆ
Signature

 

…………………………………………………………………………………………

ÉåÚºåÉ à̈ ÌæÀÆûÄ ÀæÍæÇ ÍÖ¾ ïÍåà ÉæÇ¼ú ÉåÚºåÉ à̈ ÌÀÆ¾ �¾çÄ ºæ¾æºàº ë̈ Äº ¼æ� ¼ à̧¶¾ Àæ¾ÑÄ´ ¾ùºøïÆ¾à ���½å¾ ÌÎÌå ¡æº.
¶È¼ ǼÕ £Ù¹ÆÚÁ¶½ÆÐ¶Æ ¶ÁÞ¹Á¼Æ ºÉ×ºÆ Ì¹Ç»Æ»Ç¸ ¶È¼ ǼÕ £Ù¹ÆÚ¹Á¼Æ ºÉ×ºÆ ¯ÕºÆ ¶®´¸ºÆ �¶È Ǣ̄ ±Æ ± Ǽ́ ºÆ ¥´º¿È Ǣ̄ È�½×°
THE LAW PROVIDES FOR THE IMPOSITION OF SEVERE PENALTIES ON ANY PERSON WHO FAILS TO FURNISH  A
RETURN OR WHO FURNISHES AN INCORRECT RETURN.

……………………………………………
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(1) ¡ÈåÃ  :– ïÉÎ¿åÄ¨ø¾à, ÉñåÀåÇÆ¨ø¾à, ÉîºàºøÆ¨ø¾à ïÍåà Ç¨àËåÉ¨ø¾à ¼æ×Ä´ Ìèó Éì ¡ÈåÃÆ¨à ¡¶ê ¨ø×Ä¨à ÉÊïÆ¾à ¢¶ ï¼¾ê ÈÂ¾àï¾à ¦Ä ¡ÈåÃÆ ÈåÃÆ¨à
ÉìïÆà ¾�, ¦Æ º¨àïÌàÇæ ¨Î Íæ¨ø ï� ¾� ¼ ¦¨ù ¡ÈåÃÆ ÍúÈ� ¨Î Íæ¨àï¨à ¦Éæ¾øÄ ÀòÃÉÆ¨ø¾à ÈæÂêÉå Éì ÈåÃÆ¨´ ¦ïÇÍúÉ ÀÄ¸è. ºÉ¼ ¦ïÌà ¢¶ ï¼¾ê
ÈÂ¾àï¾à 2003.04.01 Ìè´ 2004.03.31 ¼¨àÉå ¨åÈÆ ºëÎ ¼æ×Ä´ ÌèóÉì ¡ÈåÃ Ì¿Íå ÀÄ¸è. ((2) ¡ÆúºÄÆ¾à´ Æ´ºàÉ)

(2) ¨Èè¾à ÉÚËÉÈ ¼æÇç ¡ÈåÃ – ¨Èè¾à º¨àïÌàÇæ ÉÚËÆ¨ ÉñÉÌà»åÀèº ¡å¼åÆÄ´ ÍúÈ� ï¾å¨Î ¡ÈåÃ ¼ ÀÍº ¼æ¨àïÉ¾ ¨Çæ¸êÉÈ´ Æ´ºàÉ ¡¶ê ¨Î Íæ¨øÆ.

i. ºëÇ­ ºÇ­ ¡ÈåÃ, �ï¼àÊ ÉñÉÍåÇ Äê¼Èà Âæâ¨ë ¦à¨¨ ¡ÈåÃ ÌÍ ¨Èà Âó ¨ëÈèÆ´ ¡Ýºà¨ø×ï� ÀèÖÉæÆ ïÍåà ¨àËÆ / Àòåªà½¾ ¼ûÄ¾åÉ´ ¡åïÇåàÀ¸Æ ¨Î
Íæ¨ø ¡ÈåÃ ¨øÌèÆ� ¨åÈ ÌéÄå ¾øÆÄÆ¨ø¾à ïºåÇÉ ¢¼úÖÆ´ ïª¾Æå Íæ¨øÆ.

ii . 1998.03.31 ¼ú¾´ ïÍåà ¦¼ú¾´ ÀÌêÉ ¡ÉÌ¾à É¾ Æ� º¨àïÌàÇæ ÉÚËÆ¨à ºëÎ ¼Ç¾ê ÈÂ¾ Æ� ¨îËè¨ÚÄå¾àº ¡ÈåÃ ÉÌÇ 11¨à Ì¿Íå ÀÄ¸¨à ¢¼úÖÆ´
ïª¾ Æå Íæ¨øÆ.

iii . 1998.03.31 ¼ú¾´ ïÍåà ¦¼ú¾´ ÀÌêÉ ¡ÉÌ¾à É¾ Æ� º¨àïÌàÇæ ÉÚËÆ¨à ºëÎ ¨Ç¾ê ÈÂ¾ ïÉ¾ºà Æ� ¡ÈåÃ ÉÌÇ 6¨à Ì¿Íå ÀÄ¸¨à ¢¼úÖÆ´ ïª¾ Æå
Íæ ø̈Æ.

¡ÈåÃ ¢¼úÖÆ´ ïª¾ ÆåÄ Ì�Â¾à½ïÆ¾à À¸Éå ¡æºø ÌéÄå¨ø×�ÉÈ´ ¡¾êÉ ÍúÈ� ¨ø×Ä ÀÍÌêÉ¾ê Àè¸èÌ 2004 ¡ïÀòàÈà ÄÌ 01 É¾ ¼ú¾´ ÍúÈ� ï¾åÑ
ÀÉºà¾å Æ� ¡ÈåÃ ÀÍº ¼æ¨àïÉ¾ ÉÚªû¨Ç¸ (¡å¨îºøïÆÍú ¼¨àÉå ¡æºø) Æ´ïºà �ÊàïÈàË¸Æ ¨Ç ¦Ä �ÊàïÈàË¸ ¢¼úÖïÆà¼û ÀòïÆåà°¾Æ´ ªæ¾ùÄ Àè¸èÌ
ºÂå ª¾à¾å ïÈÌ ïÄÆú¾à §Â´ ¤Àï¼Ìà ï¼¾ê Èæï�.

2004 ¡ïÀòàÈà ÄÌ 01 É¾ ¼ú¾´ ÍúÈ� ï¾åÑ ÀÉºà¾å ¡ÈåÃ.

(¡) 1997 / 98, 1998 / 99, 1999 / 2000, 2000 / 2001, 2001 / 2002 , 2002 / 2003 ïÍåà 2003 / 2004 º¨àïÌàÇæ ÉÚËÉÈ¼û ÌèóÉì ¡ÈåÃ ÀÍº ÀÖ¼ú
�ÊàïÈàË¸Æ ̈ Ç¾à¾.

(¡å) 1997 ¡ïÀòàÈà ÄÌ 01 É¾ ¼ú¾´ ïÀÇ ÌèóÉì ¡ÈåÃÉÈ ïÊàËÆ ÀÍº ÀÖ¼ú �ÊàïÈàË¸Æ ¨Ç¾à¾.

2004 / 2005 º¨àïÌàÇæ ÉÚËÆ ¨Çå ïª¾ Æå Æêºë ÄêÝ ¡ÈåÃÆ É¾êïÆà Àòªà½¾ ¡ÈåÃ ï¾åÉ¾ ÌÍ H Íå  A , B , C , D , E , F , G Æ¾ ï�ÉåÆú¾à
ï� É¾ �´ ¡¶ê¨Ç ï¾åÄæºø ïÊàËÆ¾à ÀÄ¸è.

¨îËè¨ÚÄ ¡ÈåÃ

(i)

(ii)

¨àËÆÑ� ïÍåà ¡Ýºà ¨ø×� ÉÈ´ ¡åïÇåàÀ¸Æ ¨Î Íæ¨ø ¡ÈåÃ

�ï¼àÊûÆ ÉñÉÍåÇ, Äê¼Èà, Âæâ¨ë ¦à¨¨ ¡ÈåÃ

¡Ìê¾à �Íú¼Ñï� ¡ÈåÃ

¨ÈàÂó ¡ÈåÃ

ïÉ¾ºà ¡ÈåÃ

2004.04.01 ¼ú¾´ ¦¨ºëÉ

97 / 98 98 / 99
1999 /
2000

2000 /
2001

2001 /
2002

2002 /
2003

_ _ _ _ _ _

_

_

_

_

_ _

_

_

_

_

_

_

_

_

_

_ _ _

_

_ _ _

_ _

_ _ _

_ _ _

A B C D E F

�ï¼àÊûÆ ÉñÉÍåÇ Äê¼Èà Âæâ¨ë ¦à¨¨ ¡ÈåÃ

¡Ìê¾à �Íú¼Ñï� ¡ÈåÃ

¨ÈàÂó ¡ÈåÃ

ïÉ¾ºà ¡ÈåÃ

2004.04.01 ¼ú¾´ ¦¨ºëÉ

_

_

_

_

H

Ì´Í¾ (3)

2003 /
2004

_

_

_

_

_

_

G
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Ð½È¹ÆÚ (3)

(1) · Ǽ́ +Ǣ ¿Æ - Á¼Æ¶Æ¶¯ÌºÇ�½È�Ý·Æ×, Ì¶ÇÀÈ¾Æ Û»½Æ±ÈÌ»Ç�½È�Ý·Æ×, Ì¶ÇÀÈ�Ý·Æ× ª½Æ¯ÍÁ®�Í»½Æ¹´Æ´ ·´Æ´ºÇ¸× £·Æ× ·´Æ´ºÇ¸×
¥¾Ç¹ºÇ¯ ¥Ý·Æ¶ÈÝ¹Æ�� £Î¶ º¶È¹Æ�´ Û�·Æ¶ÈÝ¹Æ�� £¶Æ¶Î¯» ·´Æ´¶ÆÎ¶ £ÁÆÁÇ½Ç¸ ò¾ÌºÇ�½È� ò¾ºÆ ¯ÈÎ´¶Æ¶ ¥¾Ç¹¶Æ×¯ÆÐ
©¶È¼É´Ç¯ ºÇ¶Æ¶È¼Íº ¦Õ Ì±»Æ» Û�ÜºÆ° ÍºßºÆ 2003° 04° 01 ¤·Æ ¶È¯¶È Ì¶Ç´¯Æ¯ºÆ 2004° 03° 31 ¤·Æ ¶È¯¶È ÁÎ¼�¾Ç¸ ¯Ç¾¹Æ¹Ð¶È¯ÆÐ¿Æ ª½Æ¯
Í·¼Æ·Æ¶ ·´Æ´+Æ¯à¯ÆÐ ºÇ¶Æ¶È¼Íº £ÁÆÁÇÞ ¥´º¿È¯Æ¯¹Æ¹ÕºÆ° (2 Á× �´»¶Æ×¯ÆÐ §´Æ¹´Æ´ÁÇÞ)°

(2) Û�Î¸» ¤®Õ¯¿È¾Æ ª½Æ¹ Ǽ́  · Ǽ́ +Ǣ ¿Æ - Û�Î¸» Á¼È º¶È¹Æ¹Ç®Ì´Ç�½È� ·È»¶È±Æ±´Æ´ ÁÝºÇ¸¶Æ¶È½ÆÌ¯¶È¼Ç¯ ©¶È¼ÉÕ Ì±»Æ»¹Æ¹´Ç¶
·´Æ´¶Æ¶È� Ì¶ÇÎ¯ÜºÆ ��ÁÝÁ¸�½ÆÐ´Æ¹Õ¶Æ¶¹Æ¹´ÆÕ ¯ÀÈ¯Æ¯¹Æ¹´¾ÇºÆ : -

(i) ªÍ¶ÙºÆ ò¾¶¸ ·´Æ´ ºÈÐ¶È Ð¶ÈÎ¼¹Æ ¹·Æ¶»¶Æ¶È�Ý·Æ× ©áºÆ ·´Æ´ºÆ, Ð½È¹Æ�´Æ´ ÌÁ¿È·Ç´ÆÕ ·Çµ» Á+Æ¯È¶Æ Ì¶ÇÀÈ¾Æ �¼È�½ÆÐ ©áºÆ
·´Æ´ºÆ, ÁÇ´Î¯¯ÆÐ±Æ ±Ç´Æ´¶Æ¶¯Æ¯¶Ç¸ ·´Æ´ºÆ £¾Æ¾× Í¶»ÆºÇ¸ ò¾¶¸ �ÕÌ¶ÇÎ¯ ©�¹¸ ©¶Æ¶Î¯» ̄ Ç¾ÁÎ¼»Î½ÜºÈ�½È Û½ÆÌ¯Ç®Õ
Ì±¾Æ¾¹Æ¹´¾ÇºÆ°

(ii) 31°03°1998 £�Þ £¾Æ¾× £¶��� Û�ÁÎ´ÜºÆ ªÍ¶ÙºÆ Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®�¾Æ Ì¹½¹Æ¹ÕºÆ ªÍ¶ÙºÆ ÍÁÞ ·´Æ´ºÆ £·Æ¶
Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®��Ý·Æ× 11 Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®Õ¯à¯ÆÐ ºÇ¶Æ¶È¼Íº Û½ÆÌ¯Ç®Õ Ì±¾Æ¾¹Æ¹´¾ÇºÆ°

(iii) 31°03°1998 £�Þ £¾Æ¾× £¶��� Û�ÁÎ´ÜºÆ ªÍ¶ÙºÆ Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®�¾Æ Ì¹½¹Æ¹ÕºÆ ªÍ¶ÙºÆ ÍÁÞ ·´Æ´ºÆ £·Æ¶
Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®��Ý·Æ× 6 Á¼Èº¶È¹Æ�´Æ´Ç®Õ¯¿Æ ÁÎ¼ ºÇ¶Æ¶È¼Íº Û½ÆÌ¯Ç®Õ Ì±¾Æ¾¹Æ¹´¾ÇºÆ°

·´Æ´+Æ¯Î¿ Û�Ì¯Ç®Õ Ì±¾Æ¾¾Æ ºÉ× �¶È¯Æ¯¹Æ¹´Æ´ ÁÎ¼»Î½¯à¯ÆÐ ¥µ¯Æ¯ºÇ¯ ·´Æ´+Æ¯Î¿ ©¶È¼ÉÕ Ì±»ÆÁ¶Î¸ Á±¶È¹Æ¹Õ¶Æ×Û¯ºÇ¯
2004 ª¹Æ�½¾Æ 1¤·Æ ¶È¯¶È»¿�¾Æ Í±¼Æ¶Æ×¯ÆÌ¯Ç¿Æ¿ Û�»Ç×¿Æ¿ (£¶Æ¶Î¯» ºÇ¶È¼È�¾Æ £ÎºâÌ±»Æ×) ©¶È¼ÆÁÝºÆ ¤®Õ¯¿È¾Æ
¹»�¹Õ¶Æ×Á¶½ÆÌ¯¸ £¶Æ¶Î¯» ¹Ð¹Æ¹Ç»Æ�Î¸ ÎÁ¶Æ¶ÈÝ¯ÆÐºÇÞ £½ÈâÞ¶Æ¶¹Æ¹Õ¯È�½É¼Æ¯¿Æ°

2004 ª¹Æ�½¾Æ 1 ¤·Æ ¶È¯¶È»�Þ §¿Æ¿ÁÇ½Ç¯ Í±¼Æ¶Æ×¯Æ Ì¯Ç¿Æ¿¹Æ¹´Ç×¿Æ¿ ·´Æ´+Æ¯¿Æ°

(£) 1997/ 98, 1998/ 99, 1999/ 2000, 2000/ 2001, 2001/ 2002, 2002/ 2003 £¾Æ¾× 2003/ 2004 ¤ºÆ Á¼È º¶È¹Æ�´Æ´Ç®Õ¯¿È¾Æ Ì¹½¹Æ¹´Æ´
·´Æ´+Æ¯¿È� ¹Ð¹Æ¹Ç»Æâ

(¤) 1997 ª¹Æ�½¾Æ 1 ¤·Æ ¶È¯¶È¯ÆÐ Û� Ì¹½¹Æ¹´Æ´ ·´Æ´+Æ¯¿È� ºÈÐ¶È¹Æ ¹Ð¹Æ¹Ç»Æâ

2004/ 2005 ¤ºÆ Á/ ¤ Û½ÆÌ¯Ç®Õ Á¼¹Æ¹´â¿Æ¿ ÌºÇ¶Æ¶ ·´Æ´+Æ¯àºÆ ¥× ÁÎ¼ ª ¥¾Æ ¯ÀÈ¯Æ¯¹Æ¹´Ç¶ ºÈÐ¶È¯¿Æ ºÇ¶Æ¶È¼ÛºÆ £¶Æ×´�
£,¤,¥,¦,§,¨,© ¥¾Æ ¯ÀÈ¯Æ¯¹Æ¹´Ç¶ ò¾¶¸ ·´Æ´+Æ¯¿Æ ¶�¼Æ·Æ¶ÎÁÜºÆ°

�Á±Ç» ·´Æ´ºÆ

(i)

(ii)

º¶È¹Æ�½ Ǣ̄ ºÆ £¾Æ¾× ºÉ¿¹ÆÚ×¹Æ�¶Æ¶ß ǢÐ ±Ç Ǽ́ ¶Æ¶ Ǣ̄  · Ǽ́ ºÆ

ò¾¶¸ ·´Æ´ºÆ

ÌÁ°·Ç°Á°�° ·´Æ´ºÆ

Ð¶ÈÎ¼¹Æ¹·Æ¶» ·´Æ´ºÆ

Ð¶Æ¶Î¯¯ÆÐ �Õ¶¾Æ ·´Æ´ºÆ

ªÎ¸» ·´Æ´+Æ¯¿Æ

01°04°2004 ¥¾Æ §¿Æ¿ÁÇ½Ç¸ ÌºÇ¶Æ¶ºÆ

97 / 98 98 / 99
1999 /
2000

2000 /
2001

2001 /
2002

2002 /
2003

_ _ _ _ _ _

_

_

_

_

_

_ _

_

_

_

_

_

_

_

_

_

_

_

_ _ _

_ _ _

_

_ _ _

_ _

_ _ _

_ _ _

¤ ¥ ¦ § ¨

ò¾¶¸ ·´Æ´ºÆ

ÌÁ°·Ç°Á°�° ·´Æ´ºÆ

Ð¶ÈÎ¼¹Æ ¹·Æ¶» ·´Æ´ºÆ

ªÎ¸» ·´Æ´+Æ¯¿Æ

01°04°2004 ¥¾Æ §¿Æ¿ÁÇ½Ç¸ ÌºÇ¶Æ¶ºÆ

_

_

_

_

ª

2003 /
2004

_

_

_

_

_

_

_

©£



(10)

NOTE (3)

(1) Losses – A loss incurred from a trade, business, profession or vocation will only be allowed against a profit generated from the same source from
which the said loss was generated provided, such loss is a profit, assessable as a profit. Further, such deduction is permitted only for the losses
incurred during the period 01.04.2003 to 31.03.2004. (subject to Item (2))

(2) Losses incurred in earlier Years – The amount of a loss which has not been set off against the statutory income of a previous year of assessment
is deductible subject to the following.

(i) loss from horse reacing, loss from Foreign Currency Banking Unit (FCBU), leasing and loss attributable to renewal or depreciation /
capital allowance can be carried forward without any time limit.

(ii) Any agricultural loss incurred in any year of assessment ending on or after 31.03.1998 can be carried forward only for 11 years.

(iii) Any other loss incurred in any year of assessment ending on or after 31.03.1998 can be carried forward only for 6 years.

In order to facilitate the set off of losses in accordance with the limitations imposed by the Amended Act No. 24 of 1997 on the carry
forward of losses, you are advised to analyse any loss remaining unabsorbed as at April 1, 2004 into the following categories (and set out
in that format) and preserve such analysis for future reference.

Losses remaining unabsorbed as at April 1, 2004.

(a) incurred in the year of assessment 1997 / 98, 1998 / 99, 1999 / 2000, 2000 / 2001, 2001 / 2002, 2002 /2003 or 2003/2004 analysed
into

(b) Balance of losses incurred prior to April, 1997 analysed into

Total loss to be C / F to Y / A 2004 / 2005 is only the balances not deducted as yet from H and  A , B , C , D , E , F and G other than
captial  losses.

(ii) FCBU Loss

Horse Racing Loss

Other Losses

Total as at 01.04.2004

_

_

_

H

Agriculture loss

Lose attributable to Depreciation or Renewal

FCBU Loss

Horse Racing Loss

Leasing Loss

Other Losses

Total as at 01.04.2004

(i) 97 / 98 98 / 99
1999 /
2000

2000 /
2001

2001 /
2002

2002 /
2003

_ _ _ _ _ _

_

_

_

_

_ _

_

_

_

_

_

_

_

_

_

_ _ _

_

_ _ _

_ _

_ _ _

_ _ _

A B C D E F

2003 /
2004

_

_

_

_

_

_

G


